
Point 8.01 

OOMMISSION MIXTE CULTURELLE FRANCE-CANADA/CULTURAL MIXED COMMISSION FRANCE-CANADA 

Secteur de coopération 	 Domaine d'activité 
Programme: 	 Field of Activi .V: 

Echanges de personnes 
Action linguistique 

* Domaine de l'enseignement 

Description: 

Mise à la disposition des ministères canadiens de l'éducation d'attachés linguis-
tiques français pour des programmes conjoints de développement linguistique. 

Origine/Background: 

Objectifs/Objectives: 

Coopération dans le domaine de la formation initiale et continue des enseignants 
canadiens et français ou dispensant leur cours en français. 

Actions spécifiques contribuant à la promotion de l'image de la France, de ses 
technologies, de ses facilités d'innovation dans différents domaines du savoir. 

11. 

Décision et mise en oeuvre/Decision and Implementation: 

La Partie canadienne, par la voix de son Président et de celle du représentant du 
Manitoba, remercie chaleureusement la Partie française pour le maintien du poste 
d'attaché linguistique. 

La Partie canadienne, par la voix de son Président et celle du représentant du 
Nouveau Brunswick, prend note et transmettra aux autorités compétentes la proposi-
tion de la Partie française. 

La Partie canadienne fera parvenir, dans les meilleurs délais, à la Partie fran-
çaise la réponse des autorités provinciales. 

Financement 
Financing: 

Voyage et transport de mobilier: 
Partie française; 

Rénumération: Partie canadienne. 

Calendrier, suivi 
Schedule, follow-up: 

Propositions à étendre à l'Ontario et aux 
provinces maritimes, notamment. 


